
Š T U D E N T I I Z S L O V E N S K I H D E Z E L N A D U N A J S K I U N I V E R Z I V P O Z N E M 
S R E D N J E M V E K U ( 1 3 6 5 — 1 5 1 8 ) 

A N T O N 0 2 I N G E R 

Matrike so zelo bogat vir univerze. S svo
jim pop'isom rektorjev, dekanov, profesorjev 
in š tudentov predstavljajo izjemen spomenik 
teh ijnstitucii. Razen tega so univerzi tetne 
mat r ike prebogat vir za zgodovino duhovne 
kul ture , vzgoje in pouka ter so neizčrpen 
vir za genealogijo in za zgodovino posameznih 
oseb (biografsko obdelavo). 

Zategadelj so evropske univerze že od za
četka 1 9 . stol. začele izdajati svoje matr ike , 
tako med drugimi: Edinburgh 1 8 0 6 , P raga 
1 8 3 4 , Padova 1 8 4 1 , Par i s 1 8 9 4 , Oxford 1 8 9 1 , 
Cambridge 1 9 0 0 , München 1 9 0 6 , Paderborn 
1 9 3 1 . . . 1 

Dunajska univerza, ki jo je 1 2 . marca 
1 3 6 5 osnoval vojvoda Rudolf IV., je najs ta
rejša še obstoječa univerza na področju nem
škega jezikovnega prostora. Začenši od leta 
1 3 7 7 do danes ima nepre t rgan register. Vse 
do leta 1 9 5 6 so bile njene mat r ike z izjemo 
ogrske nacije neobjavljene, čeprav so se po
skusi objavljanja začeli že sredi prejšnjega 
stoletja.^ Doslej so izšU 4 zvezki, ki zajemajo 
čas do le ta 1 6 9 0 . 

Vpisi v ma t r ike se omejujejo na bistvene 
podatke, in sicer: ime,* rojstni kraj^ in vpisno 
takso. V nekater ih pr imer ih so tudi dodatne 
označbe po akademski stopnji, o fakultetni 
pripadnoisti,^ o stanu ali poklicu študenta, 
zlasti pa sorodstvena stopnja z dostojanstve
niki znotraj ali zunaj univerze." Tu in t am se 
najde tudi da tum vpisa glede na vladajočega 
röktorja ali glede na praznik svetnika pa 
tudi uspehi prii študiju, poznejša kar ie ra in 
še neka tere druge zaznambe. Študentje imajo 
od konca 1 4 . sitoletja, ko se pojavijo družin
ski pri imki, le-te vpisane, izjema so včasih 
Madžari . Rojstni k ra j je mnogokrat označen 
s pripadajočo škofijo. Včasih je rojstni kraj 
bolj natančno določen s pripombo prope, sup-
ra, circa . . . 

Skupno število vpisanih študentov od 2 4 . 
juni ja 1 3 7 7 pa do zimskega semestra 1 4 5 0 
znaša 1 9 . 5 2 6 . Temu je t reba prištet i 2 9 1 š tu
dentov vpisanih pred 2 4 . juni jem 1 3 7 7 . Š te
vilo vpisanih niha. Posebno visoko je v letih 
1 4 1 1 do 1 4 1 5 , in sicer 2 0 3 0 slušateljev z let
n im povprečjem 4 0 6 , največje število pa je 
bilo 7 1 0 slušateljev. Po začasnem vpadu sledi 
v letih 1 4 4 6 — 1 4 5 0 ponovno visok vpis z 2 7 6 0 
vpisi in s tem visoko letno povprečje 9 2 0 
slušateljev. 

P r i ugotavljanju porekla š tudentov nam 
pomagajo akademske nacije.*^ Po ustanovi t 

venem pismu vojvode Albrehta so pripadali 
š tudentje iz avstri jskih in sosednjih dežel 
(oglejski patr iarhat , Purlani ja , Italija), sploh 
dežele z one strani Alp, gledano z Dunaja, 
k avstrijski naciji, ki j i je po pravi lu šlo 
prvo mesto. Na drugem mestu je bila r enska 
naciga, ki so jo sestavljali študentje iz P o -
renja, Bavarske, Švabske, Alzadje, F r a n -
konije, Hessenske in iz zahodnih in južnih 
dežel ter držav, ki mejijo na te dežele. Mad
žari, Cehi, Poljaki, Moravani in vsi drugi 
Slovani, vključno južni Slovani, pa tudi Grki 
so sestavljali tretjo, to je ogrsiko nacijo — 
natio Ungarorum. K četrti , to je saksotnsiki 
naciji —• Saxones seu natio saxonica — so 
spadali študentje iz Saške, Westfalije, Pome-
ranäke Frizije, Thüringije, Meissenške, Bran-
denburga, Prusije, Litve, Lat iške in študentje 
iz prekomorskih kraljestev Anglije, Irske, 
Škotske, Švedske, Norveške in Danske. 

Porazdeli tev oziroma opredelitev po naci-
j ah ni vedno str iktno izvedena. Tako najdemo 
nekaj avstrijskih študentov, ki so podložniki 
bavarskih škofij in samostanov, med rensko 
naciijo. Podobno najdemo med rensko nacijo 
Tirolce. V času razpona Celjanov sredi 1 5 . 
stoletja se študentje iz Celja opredeljujejo 
za ogrsko naoijo.^ 

Tudi vpisana taksa je velikega pomena, 
da si ustvarimo sliko o socialnem statusu 
študentov in da dobimo lepo podobo o finan
čni situaciji univerze. Taksa se je zaračunala 
po socialnem in mater ia lnem statusu vpisa
nega. V skrajno l iberalnem zgodnjem obdob
ju je univerza toleriirala odlog plačila* ali 
zmanjšanje" ali pai je takso spregledala r ev 
nim'" študentom in tistim iz beraških ozi
roma mendikantskih redov ." Razen teh so 
bili profesorji, njihovi otroci kakor tudi k rvn i 
sorodniki povsem oproščenii plačevanja vpis
nine. V posebnih pr imerih je takso namesto 
vpisanega poravnal nekdo drug'^ ali pa 
jamčil za plačilo.*' Normalna taksa je zna
šala 2 groša, socialno višje stoječi slušatelji, 
majhni plemiči in bakalavri j i so plačevali 
4 groše, magister tuje univerze ali višji cer
kveni dostojanstvenik pa je plačal 1 ali več 
guldnov. Na ta način je v letih 1 3 7 7 — 1 4 1 3 
plačalo vpisno takso 6 5 7 9 študentov, 4 0 0 0 
š tudentov je plačalo normalno takso 2 gro-
ša, 7 1 0 je plačalo 4 groše ali več, 1 4 š tu
dentov je plačalo 1 ali več goldinarjev. 1 2 4 
študentov je plačalo manj kot 2 groša, 1 6 2 9 
pa sploh ni plačalo nič. Takemu stanju je 



napravil konec sklep konzistorija dne 3. ok
tobra 1413, ki je stopil v veljavo z le tnim 
semesitrom 1414. Po tem sklepu je plačal 
škof ali vojvoda 3 goldinarje, grof ali prost 
stolne cerkve 2 goldinarja, opat samostana 
ali navadni plemič 1 goldinar . . . 

V celoti vzeto se je dunajska univerza v 
14. in 15. stol. odlikovala po socialnem čutu. 
Več kot četrt ina (5143) od 19.817 vpisanih 
študentov ni plačala nič. 2963 študentov je 
uživalo znaten popust. Glede na to dejsitvo in 
glede na zelo majhno število zares bogatih 
slušateljev (172) govorjenje o »privilegiju 
izobrazbe za bogate« vsaj za zgodnje obdobje 
univerze ne drži. Isti red je ostal v veljavi 
tudi po letu 1450. Od 29.018 študentov, ki so 
š tudiral i v letih 1450—1518, je 1166 študentov 
plačalo več kot normalno takso, 4733 manj , 
kot je bila predpisana normalna taksa, 2380 
jih j e bilo povsem oproščenih, ostali pa so 
plačali normalno takso. Približno od leta 
1480 upada število »pauperes« in tud i takih, 
ki so bili delno oproščeni plačanja takse. 

Študent je s slovenskega etničnega ozemlja 
so na Dunaju plačevali takole: od skupaj 
2271 študentov j ih je v let ih 1377—1450 
plačalo več kot normalno takso le 7, v letih 
1450—1518 pa 64 študentov, k a r skupaj 
znaša 71 študentov. Normalno takso j e v 
letih 1377—1450 plačalo 180, v letih 1450— 
1518 pa 1278 študentov, k a r znaša 1454 štu
dentov skupaj . Manj kot normalno takso 
je v letiih 1377—1450 plačalo 252, v letih 
1450—1518 pa 141 študentov. Popolnoma j e 
bilo oproščenih plačanja takse v let ih 1377 do 
1450 196 študentov, v letih 1450—1518 pa 96 
študentov, ka r da skupaj 291 študentov. Rev
nih študentov iz slovenskih dežel, k i so vpi
sani v pripombo pauper, j e v zgodnjem ob
dobju relat ivno veliko. Po letu 1413, ko se 
je uveljavljal princip polnega plačevanja, 
j ih je vedno manj in prot i koncu 15. stol. 
skoraj popolnoma izginejo. Za 62 študentov 
ni mogoče ugotoviti, ka ter i kategoriji p r i 
padajo, ke r zanje nii vpisano nič. Vseh štu
dentov, ki niso nič plačali ali pa so uživali 
popust, je 684, ka r je skoraj V 3 vseh sloven
skih študentov na dunajski univerzi. 

Po letu 1377, ko se dunajska univerza ved
no bolj uveljavlja, so domala vse slovenske 
dežele z izjema Prekmur ja in Goriške v ro
kah Habsburžanov kot deželnih knezov. Ob 
koncu 14. stol. si pridobijo Trst in se utrdijo 
v vzhodni Istri s srediečem v Pazinu. Vzpon 
celjskih grofov in njihova kneževina je le 
epizoda, M ni bistveno vplivala na poveza
nost slovenskih dežel s Habsburžani . To je 
eden izmed stimulansov, da se š tudenti us
merjajo na Dunaj . Bolj kakor politična pr i 

padnost je vplival geografski faktor, to je, 
oddaljenost univerze. Kakor so Korošce, Š ta
jerce in Kranjce privlačili Dunaj , Praga po
zneje še druge, zlasti nemške univerze, tako 
so privlačile Primorce i tal i janske univerze, 
ki so v tem času zelo slovele, kot Padova, 
Fer rara , Bologna in druge. Iz tega ne smemo 
sklepati, da so slovenski š tudenti hodili le 
na te univerze. Uspešno bi j ih iskali po do
mala vseh nemiških u n i v e r z a h . N a š l i bi j ih 
tudi na univerzah v južni Italiji, Franciji , 
zlasti na Borboni v Parizu in še dlje, v Skan
dinaviji, Angliji in Španiji. 

Popolnoma gotovo je, da vseh 2271 š tuden
tov, ki so se v tem obdobju vpisali na duna j 
ska univerzo, ni končalo svoj š tudi j : za neka 
tere vemo, da so bili izključeni, drugi so p r e 
kinili študij zaradi neuspeha, revščine, bolez
ni itd. Koliko j ih je študij končalo, iz mat r ik 
ne vemo. Za raziskovanje te v rs te bi morali 
pri tegnit i nove vire. Del š tudentov iz sloven-
&-kih dežel pa je svoje študije uspešno zakljoi-
čil. Se več! Nekater i so na Dunaju ali pa d r u 
god dosegli akademske stopnje. Ostali so bo 
disi n a Dunaju ali drugod po Evropi. Nekater i 
so se pa vrnili in s svojim znanjem vplivali 
na dogajanje doma. P rav zaradi mobilnosti 
š tudentov in profesorjev v srednjem veku r a 
zumemo relat ivno hi t ro širjenje idej, zlasti 
humanizma in pozneje reformacije. Omenit i 
moramo vsaj neka tere : 

Briccius Preprosst de Cilia je važen pred
stavnik humanizma v drugii polovici 15. stol. 
Študiral je na Dunaju.^s Tr ik ra t je bil Rector 
magnijicus (1480, 1491, 1497), osemkra t p'a 
Decanus spectahilis dunajske univerze. Ug
ledni profesor in kanonik je u m r l na Dunaju 
29. novembra 1505. 

B e m h a r d u s Perger de Steinz, iz Štajerske, 
že na meji etničnega ozemlja, j e bil znan 
humanist ični filolog. Sestavil je latinsko gra
matiko, k i je od leta 1500 dalje doživela 
š tevune izdaje. Nacionalna biblioteka na Du
naju hran i Pergerjev pogrebni govor, k i ga 
je imel kot rektor mestne šole sv. Stefana 
v istoimenski cerkvi, proslavljajoč cesarja 
Fr ider ika 111.̂ « 

Georgius Tannste t ter de Rain, profesor na 
Dunaju, je bil večkrat iizvoljen za reaktorja, 
prvič 1512, pozneje še večkrat . Predaval je 
tudi v Pa r i zu . " Ni š tudiral na Dunaju. 

Michael Falconis, plebanus de Tyfer, j e 
manj znan. Iz njegovega pr i imka Falconis 
(sokol) ne moremo sklepati, od kod je bil 
doma. Rektor je bil leta 1419.'« 

Tomaž Pre lokar (Thomas Prelager de Cilia) 
profesor dekan, pozneje kancler dunajske 
univerze, je bil od leta 1468 vzgojitelj cesar-
jeviča Maksimili jana I (1492—1519). Učil naj 





bi ga poleg drugega tud i slovenščine. Umrl 
je kot škof v Costanzi 20. apri la 1491.'" Na 
Dunaju je vpisan leta 1446.^" 

Matija Hvale (M. Quale) iz Vač je b ü pro
fesor na artistični fakulteti in leta 1510 de-
kàn .2i 

Najbolj slavna sta velika potopisca 16. 
stol. B. Kuripešič iz Gornjega grada,^^ ki je 
popisal svoje potovanie preko Balkana v 
Turčijo v tr idesetih letih 16. stoletja, in 
Žiga Herberstein iz V i p a v e , k i je v obliki 
spominov opisal dvoje bivanje v Moskvi. 
Andreas Perlach de Witzshein (Svečina?) je 
bil znan dunajski matematik, ki se leta 1550 
omenja kot rektor dunajske univerze. 

Bolj ali manj samo po imenu poznamo 
Andreja iz Ljubl jane (Andreas de Laybaco),-" 
ki je le ta 1431 na Dunaju profesor a r t ium 
l iberal ium in Jur i ja iz Kran ja (Georgius 
Floriani de Chranburga),^'^ ki je bil leta 
1448 profesor a r t ium liberal ium na Dunaju.^' 

V cerkveni zgodovinii so pomembni Ju r i j 
Slatkonja, prost v Novem mestu in Ljublja
ni, škof v Pičnu in naposled na Dunaju,^^ 
Achacius Sebriacher de Schachleck, t ržaški 
škof,28 Pe t rus Seepacher de Krannburga , 
l jubljanski škof, znan po' svoji dejavno
sti, oziroma nedejavnosti v dobi reformacije 
(1558—1568),'^" LeonardUs Gaemniczer, pirvi 
l jubljanski prost,'« Paulus Steyner de Lay-
baco, prost na Dunaju,'* Wolffgangus Lyn-
czer de Sancto Vito, melški prosta,^' Michael 
Veller Gottsee, Ijubljanslki kanon ik , " Peter 
Topoltz,'* župnik v Slovenskih Konjicah ih 
arhidiakon savinjski, ki 1397 izdaja neko' l i
stino cerkvi v Radečah,'^ Jacobus de Kra in -
burga** je podpisan kot tajnik baselskega 
koncila n a listini, s katero se imenuje pi-
čenski škof Mart in za generalnega v ikar ja 
oglejskega patr iarhata, '^ Viljem Pole'« je leta 
1443 tajnik baselskega pa t r ia rha Aleksandra 
Ziemowittskega, pozneje pa župnik v Vipavi, '" 
Lenar t Seydel iz Kamnika,^" župnik v Dobu 
pri Ljubljani, viikar v Kamniku in arhidi
akon gorenjski v letih 1479—1483 t e r drugič 
v letih 1492—1499," Avguštin Pregel,''^ rojen 
v Lašikem trgu, tajnik l jubljanskega škofa 
Krištofa Rauberja (1493—1536), ki je slovel 
kot starinoslovec in izdal kodeks r imskih na 
pisov.'" 

Iz navedenega vidimo, da so številčna gi
banja š tudentov iz slovenskih dežel bila od
visna od več faktorjev: bolj zgodnje ali poz
nejše časovno obdobje, državno-politična pr i
padnost, oddaljenost od univerze in nič manj 
vojne, socialni ali versiki nemiri ter na ravne 
katastrofe, zlasti kuga. Od vseh 45.534 vp i 
sanih š tudentov na dunajski univerzi j ih je 
s slovenskega etničnega ozemlja 2271 v ob

dobju 1365—1518, ka r znaša približno 6 "/o. To 
je ugodno glede na provenienco študentov in 
velikost slovenskega etničnega ozemlja, ker je 
Dunaj le eden iizmed centrov, ki so v sred
njem veku priivlačili naše ljudi. Številni š tu
denti na Dunaju so študije dokončali. Neka
teri so imeli pomembne službe ali časti. Iz 
prej povedanega vidimo, da so se nekater i 
tudi vrnili v svojo domovino ter tu posredo
vali pridobljeno znanje in izkušnje. Nekate
ri, za ka tere ne vemo števila, svojega študija 
rjiso uspešno končali. Iskali so si razne za
poslitve. Pot j ih je vodila na gradove, v t rge 
in mesta, kjer sio delovali kot pisarji ali 
nižji uradniki . Tudi carine in mitnice, ki so 
v tej dobi številne in se hitroi množe, so mogle 
zaposliti t äke študente. Ta ali oni se je lotil 
tudi poučevanja na šoli, bodisi mestni ali 
župnijski. Nekater i so se potikali od univer
ze do univerze kot večni študenti, živeč od 
pavprezima, t o je, posebne oblike beračenja, 
ki sicer v srednjem veku ni veljalo za sra
motno. 

O nacionalni pripadnosti š tudentov s slo
venskega etničnega ozemlja, po kater i se 
sicer niso opredeljevali in ni v tem času 
nikogar zanimala, še manj pa motila, ne 
moremo sklepati ničesar. Slovenske imenu
jemo te š tudente zato, ke r so z ozemlja, ki 
pr ipada Slovencem po izoblikovanju njihove 
nacionalne zavesti. 

Po označbah roistnega kraja se zdii, da so 
vsi š tudentje iz mest in trgov. Ker so p re 
bivalci podeželja navajali ko t rojstni kraj 
najbližje mesto, kar je včasih explicite r e 
čeno z ad, circa, prope . . . , je gotovo, da je 
vsaj del š tudentov prihajal s podeželja. 

Znaten del meščanskih sinov je pr ipadal 
obrtniškim poklicem. Navajajo se (v pose-
sivnem geni t ivù ka r pomeni sin): fabri sar-
toris, sutoris pellificis, carpentarii... bolj 
redko pa aurifabri, scrihe, iudicis. Zastopani 
pa so še drugi poklici in kmečki sinovi z zna
čilnimi vzdevki — priimki, ki siicer p rav v 
tem času nastopajo: Pawr, Pewr, Peur , Pe r 
ger, Dörfer in njihovih sestavljenkah. 

Pismenost in izobrazba sta bili v srednjem 
veku dostopni relat ivno zna tnemu številu lju
di. Slovenske dežele niso bistveno zaostajale 
niti za nemškimi, niti za italijanskimi. To
vrs tno raziskovanje, ki bi ga razširui na 
druge univerze srednje Evrope, bi to t rd i tev 
ne samo potrdilo, ampak tudi dopolnilo, raz-
šiirilo in obogatilo. Nepismenost ih neraz-
svetljenost, ki se pogosto pripisuje srednje
mu veku, se ne more in n e sme pripisovati 
vsaj poznemu srednjemu veku, ka r velja za 
slovensko etnično ozemlje v tem obdobju. 
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